REQUIREMENTS FOR BAPTISM
For children under seven (7) years of age.

Parents are obliged to see to it that infants are baptized within the first weeks after birth. Parents need to go to the parish
office and request the sacrament of baptism for their child. Parents must be properly prepared for the celebration of their
child’s baptism and those parents anticipating baptism of a child should meet these basic requirements:

1. The child must be registered for baptism in the parish office one month prior to the planned date. Parents will need to
bring the birth certificate at the time of the registration. The date and time of the actual baptism will be set at the time of
registration.

2. Parents must be registered parishioners of St. Helen of the Cross Roman Catholic Church. If they do not reside in the
area, a letter of permission and recommendation from their pastor will be required at the time of registration.

3. The Catholic Church requires the parents to bring one godfather and/or one godmother to assist them in rearing the child
Catholic. Only one godparent is necessary. Parents may bring no more than two (2) godparents.

4. Godparents must be Catholic, at least 16 years of age, baptized, confirmed, and have received First Holy Communion;

proof must be presented (certificates).

— Ifthey are not registered parishioners of St. Helen, they must bring a letter of permission and recommendation from
their pastor. Because they are to be examples of Christian living for the child, godparents must be in full communion
with the Catholic Church.

— If married, they must be married in the Catholic Church and present proof (certificate or affidavit). Civil marriage,
done by the state, is not recognized by the Catholic Church as a Sacramental Marriage.

— If non-married, they cannot be in common-law union (living together) as that represents a grave sin and a bad example

for the child.
5. They must attend Mass regularly and participate in the sacramental life of the Church.

6. The parents and godparents of the child must attend baptismal preparation class before the baptismal date. Failure to
attend class will result in postponement of the child’s baptism.

7. The parish has the baptismal candle, and baptismal bib available in the Gift Shop.

8. Baptisms are held on the 2nd Saturday of the month in English and on the 3rd in Spanish at 12:30 pm.

9. If'the child is 7 years and above, the child must attend year 1 and 2 of formation to be fully initiated into the Catholic
Faith.

NOTES:

REQUISITOS PARA EL. BAUTISMO
Para niiios menores de siete (7) aiios de edad.

Los padres del nifio (a) tienen la obligacion de asegurarse que los nifios sean bautizados después de su nacimiento y tendran
que pasar a la oficina parroquial a solicitar el sacramento del bautismo de su hijo/a lo mas pronto posible. Los padres deben
estar preparados apropiadamente para la celebracion del bautismo de su hijo/a y aquellos que estan anticipando el bautismo
de su hijo/a deben cumplir con los siguientes requisitos basicos:

1. Elnifio (a) debe registrarse para el bautismo en la oficina parroquial un mes antes de la fecha planeada. Los padres
de familia tendran que traer el certificado de nacimiento el dia en que lo registre. La fecha y hora del bautismo se le dara
al registrarse.

2. Los padres tendran que estar registrados en la Iglesia Catdlica de Santa Elena de la Cruz, si ellos no viven en el area
tendran que pedir una carta de permiso y recomendacion de su parroco y presentarla al registrarse.

3. Lalglesia Catolica requiere que los padres presenten un padrino y/o una madrina para asistir en ensefiar al nifio a ser
catolico. Solamente un padrino/madrina es necesario. No podran traer mas de dos (2) padrinos.

4. Los padrinos tienen que ser catolicos y por lo menos tener 16 afios, bautizados, confirmados y haber recibido la

Primera Comunion, tendran que presentar prueba (certificados).

— Sino estdn registrados como feligreses de esta parroquia, tendran que presentar una carta de permiso y recomendacion de
su parroco. Ya que los padrinos deben ser un buen ejemplo para el nifio/a a vivir como cristianos, los padrinos tendran
que estar en plena comunioén con la Iglesia Catolica.

— Si estan casados, tiene que ser por la Iglesia Catolica y presentar prueba (certificado o affidavit). El matrimonio civil no
es reconocido por la Iglesia Catolica como Matrimonio Sacramental.

— Sino estan casados, no pueden estar viviendo en union libre (viviendo juntos) ya que representa un pecado grave y un
mal ejemplo para el infante.

5. Tendran que asistir a Misa frecuentemente y participar en la vida sacramental de la Iglesia.

6. Los padres y padrinos del nifio/a tendran que asistir a la clase de preparacion bautismal antes de la fecha del bautismo.
El no asistir a la clase pospondra la fecha del bautismo.

7. La parroquia tiene la vela y el babero bautismal disponibles en la Tienda de regalos.
8. Los bautismos son cada 2do domingo del mes en ingles y el 3er domingo en espaiiol a las 12:30 pm.

9. Si el nifio/a tiene 7 afios 0 mas de edad, el nifio/a tiene que atender el afio 1 y 2 de formacion antes de ser completamente
iniciados en la fe Catolica.




OFFICE USE ONLY/ PARA USO DE OFICINA SOLAMENTE

Birth Certificate of Child/
Certificado de nacimiento
Letter of permission for Parents (if necessary) /
Carta de permiso de los padres (si es necesario)
Copy of L.D. for Father/
Copia de la I.D. del Papa
Copy of L.D. for Mother/
Copia de la I.D. de la Mama
Class taken or verification letter/
Carta de verificacion de clases tomadas

Date class taken:

Place:

Note: If you do not reside in Eloy, we will need a letter of permission from the Pastor of your local Catholic Church.
Nota: Si no reside en Eloy, necesitaremos una carta de permiso del parroco de su Iglesia Catdlica local.

Sponsor 1:

Copy of L.D. /

Copia de I.D.
Letter of Permission (if necessary)/

Carta de permiso (si es necesario)
Class taken or verification letter/

Carta de verificacion de clases tomadas

Baptismal Certificate/
Certificado de Bautismo
Communion Certificate/
Certificado de Comunion
Confirmation Certificate/
Certificado de confirmacion
Marriage Certificate from the Church/
Certificado de Matrimonio de la Iglesia

Date class taken:

Place:

Sponsor 2:

Copy of L.D. /

Copia de I.D.
Letter of Permission (if necessary)/

Carta de permiso (si es necesario)
Class taken or verification letter/

Carta de verificacion de clases tomadas

Baptismal Certificate/
Certificado de Bautismo
Communion Certificate/
Certificado de Comunion
Confirmation Certificate/
Certificado de confirmacion
Marriage Certificate from the church/
Certificado de Matrimonio de la Iglesia

Kﬁ ST. HELEN OF THE CROSS

) ROMAN CATHOLIC CHURCH
h — ELOY, ARIZONA

Date class taken:

Place:

Phone: (520)- 466-7258
Address: 205 W. 8th Street, Eloy Arizona 85131
Email- sthelenofthecrossoffice@gmail.com

v
INFORMATION FORM FOR BAPTISM PG
Formulario de Informacion para Bautismo NO.
Today’s Date/Fecha de Hoy
Child’s Name/Nombre del Niiio/a
Date of Birth/Fecha de Nacimiento Place of Birth/Lugar de Nacimiento
Father’s Name/Nombre del Papa Religion/Religion
Mother’s Name/Nombre de la Mamad Religion/Religion
Address/Domicilio
Mother Phone/# de la mama: Father Phone#/
Telefono de la mama: Telefono del padre
Comments/Comentarios:
Godfather’s Name/Nombre del Padrino
Practicing CatholicY N Catolico Practicante S N
Sacraments:  Baptism_ Communion __ Confirmation  Single Married
Sacramentos: Bautismo  Comunion___ Confirmacion ___ Soltero  Casado
Address/Direccion:
Home Phone/Teléfono:
Godmother’s Name/Nombre de la Madrina
Practicing CatholicY N Catolica Practicante S N
Sacraments:  Baptism  Communion _ Confirmation Single Married
Sacramentos: Bautismo __ Comunion___ Confirmacion_____ Soltera  Casada
Address/Direccion:
Home Phone/Teléfono:
OFFICE US.E ONLY __ English __ Spanish
Para uso de oficina solamente

Pre-Baptism Classes: Date Place:

Baptism Approved By

Baptism Programmed for: Date Time:

Baptism Celebrant:

All documents received: Yes No Form completed by

Notes:




